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Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300Kort betjeningsvejledning Méleinstrument til maling af samlet fast st

Kort betjeningsvejledning Maleinstrument til maling af
samlet fast stof

Instrumentet bestdr af en transmitter og en sensor.

Ibrugtagningsprocessen for disse to komponenter er beskrevet i to separate manualer, som
tilsammen udger den korte betjeningsvejledning for maleinstrumentet til maling af samlet
fast stof:

= Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

= Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Se begge de korte betjeningsvejledninger, ndr instrumentet tages i brug, da indholdet i
vejledningerne supplerer hinanden:

Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

Den korte betjeningsvejledning henvender sig til specialister, som er ansvarlige for installation
af méleinstrumentet.

= Modtagelse og produktidentifikation

= Opbevaring og transport

= Monteringsprocedure

Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Den korte betjeningsvejledning til transmitteren henvender sig til specialister, som er
ansvarlige for ibrugtagning, konfiguration og parameterisering af maleinstrumentet (indtil
den forste malte veerdi).

= Produktbeskrivelse

= Monteringsprocedure

s Elektrisk tilslutning

= Betjeningsmuligheder

= Systemintegration

= [brugtagning

= Diagnosticeringsoplysninger

Yderligere dokumentation til enheden
ﬂ Denne korte betjeningsvejledning er Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter.

"Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor" er tilgeengelig via:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Der kan findes yderligere oplysninger om enheden i betjeningsvejledningen og den
gvrige dokumentation:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app
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1 Om dette dokument

1.1 Anvendte symboler

111

Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL
Dette symbol ger dig opmaerksom pé en farlig situation. Der er risiko for dedsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmaerksom pé en farlig situation. Der er risiko for mindre eller mild
personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer risiko for
personskade.

Sikkerhedssymboler

1.1.2 Symboler for bestemte typer oplysninger
Symbol Betydning Symbol Betydning
Tilladt Foretrukket
Procedurer, processer eller handlinger, Procedurer, processer eller handlinger,
der er tilladte. der foretraekkes.
Forbudt ﬂ Tip
Procedurer, processer eller handlinger, Angiver yderligere oplysninger.
der ikke er tilladte.
Reference til dokumentation Reference til side
@ Reference til figur i, B, B Serie af trin
Le Resultat af et trin @ Visuel kontrol
113 Elektriske symboler
Symbol Betydning Symbol Betydning
- Jeevnstrem ~o Vekselstrem
~ Jeevnstregm og vekselstram | Jordforbindelse
g En klemme, som i forhold til brugeren
er jordforbundet via et jordingssystem.
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Om dette dokument

Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

Symbol

Betydning

S)

Potentialudligningstilslutning (PE: beskyttende jord)
Jordklemmer skal forbindes, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordklemmerne findes bade indvendigt og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Potentialudligningen er sluttet til forsyningsnetvaerket.
= Udvendig jordklemme: Instrumentet er sluttet til anleeggets jordforbindelsessystem.

1.1.4 Kommunikationsspecifikke symboler
Symbol Betydning Symbol Betydning
= WLAN (Wireless Local Area Bluetooth
[}

Network)
Kommunikation via et tradlest, lokalt
netveerk.

Tradles dataoverfegrsel mellem enheder
over kort afstand.

LED E] LED
Lysdiode er teendt. Lysdiode er slukket.
LED
Lysdiode blinker.
1.1.5 Veerktgjssymboler
Symbol Betydning Symbol Betydning

Qo

Torx-skruetraekker

| P

Skruetraekker med flad klinge

:} % Phillips-skruetraekker O é Unbrakonegle
@ Fastnegle
1.1.6 Symboler i grafik
Symbol Betydning Symbol Betydning
1,2,3,.. Delnumre i, &, B.. Serie af trin
AB,C, ... Visninger A-A,B-B, C-C, ... Afsnit
f Farligt omrade & Sikkert omréde (ikke-farligt omrade)
=mp Flowretning
6 Endress+Hauser



Maleinstrument til méaling af samlet fast stof Proline 300 Sikkerhedsanvisninge

2 Sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier
Maleinstrumentet, som beskrives i denne vejledning, er kun beregnet til maling af indholdet
af faste stoffer i vandbaserede vaesker.

Maleinstrumenter til brug i eksplosive omrader har passende maerkning pa typeskiltet.

Sddan sikres det, at maleinstrumentet er i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Brug kun maleinstrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de
generelle forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og supplerende dokumentation.

» Se typeskiltet for at finde ud af, om det bestilte instrument kan anvendes til det tilsigtede
formal i omrader, der kraever seerlige godkendelser (f.eks. eksplosionsbeskyttelse,
sikkerhed for beholdere under tryk).

» Brug kun maleinstrumentet til medier, som de materialer, der er i kontakt med mediet, er
tilstreekkeligt modstandsdygtige over for.

» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.

» Overhold altid det angivne omgivende temperaturomrade.

» Beskyt méleinstrumentet permanent mod miljgpavirkninger.

Forkert brug
Brug pa anden mdde end beskrevet kan bringe sikkerheden i fare. Producenten pétager sig
ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.

A\ ADVARSEL

Fare for brud pa grund af korroderende eller slibende vaeske og omgivende forhold!

» Kontrollér procesvaeskens kompatibilitet med sensormaterialet.

» Alle materialer, der kommer i kontakt med vaeske under processen, skal kunne téle det.
» Overhold altid det angivne tryk- og temperaturomrade.
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Sikkerhedsanvisninger Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

BEMZERK

Verificering i greensetilfeelde:

» Ved specialvaeske og vaeske til rengering er Endress+Hauser gerne behjeelpelig med at
tjekke korrosionsbestandigheden for materialer, der kommer i kontakt med vaesken, men
yder ingen garanti og patager sig ikke noget ansvar, da sma sendringer i temperaturen,
koncentrationen eller niveauet af kontaminering i processen kan andre egenskaberne,
hvad angér korrosionsbestandighed.

Restrisici

A\ FORSIGTIG

Risiko for forfrysninger eller forbraendinger! Brugen af medier og elektronik med hgje
eller lave temperaturer kan give meget varme eller kolde overflader pa instrumentet.
» Monter velegnet beskyttelse mod bergring.

» Anvend egnet beskyttelsesudstyr.

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de nedvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

2.4 Driftssikkerhed

Beskadigelse af instrumentet!
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Operateren er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovmaessige krav. Det er ogsé i
overensstemmelse med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-
overensstemmelseserkleering, som geelder for det specifikke instrument..

2.6 IT-sikkerhed

Vores garanti er kun gyldig, hvis produktet installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Produktet er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjeelper med
at beskytte det mod utilsigtet andring af indstillingerne.

Operatererne er selv ansvarlige for at implementere IT-maessige sikkerhedsforanstaltninger i
forhold til produktet og de tilhgrende data i henhold til egne sikkerhedsstandarder.

8 Endress+Hauser



Maleinstrument til méaling af samlet fast stof Proline 300 Sikkerhedsanvisninge

2.7 Instrumentspecifik IT-sikkerhed

Instrumentet er udstyret med en raekke specifikke beskyttende funktioner. Disse funktioner
kan konfigureres af brugeren og garanterer sterre sikkerhed under driften, hvis de bruges
korrekt.

Yderligere oplysninger om instrumentspecifik IT-sikkerhed kan findes i
betjeningsvejledningen til instrumentet.

2.7.1 Adgang via servicegraenseflade (CDI-RJ45)
Instrumentet kan sluttes til et netveerk via servicegraensefladen (CDI-RJ45).
Instrumentspecifikke funktioner garanterer sikker drift for instrumentet pa et netveerk.

Det anbefales at anvende relevante industrielle standarder og retningslinjer fra nationale og
internationale sikkerhedskomitéer, f.eks. IEC/ISA62443 eller IEEE. Det omfatter
organisatoriske sikkerhedsforanstaltninger som f.eks. tildeling af adgangsautorisation samt
tekniske foranstaltninger som f.eks. netveerkssegmentering.

Endress+Hauser 9



Produktbeskrivelse Maéleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300

3 Produktbeskrivelse
Enheden bestdr af en transmitter og en sensor.

Enheden fds i en kompakt version:
Transmitteren og sensoren udger et mekanisk instrument.

3.1 Produktets konstruktion

5

A0052634
1 Vigtige komponenter pd et mdleinstrument

1 Deeksel til tilslutningsrum
2 Displaymodul

3 Transmitterhus

4 Deeksel til elektronikrum
5  Sensor

ﬂ Brug af instrumentet med det eksterne display- og betjeningsmodul DKX001 > B 21.

10 Endress+Hauser



Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Monteringsprocedul

4 Monteringsprocedure

4.1 Montering af sensoren

. Yderligere oplysninger om montering af sensoren kan findes i den korte
betjeningsvejledning til sensoren > & 3

4.2 Montering af transmitteren

4.2.1 Drejning af transmitterhuset
Transmitterhuset kan drejes, sd der er lettere adgang til klemmerummet og displaymodulet.

(O [4mm|7 Nm (5.2 b fr)] 3.

AD029993

2 Ikke-Ex-hus

Afhzengigt af instrumentets version: Lgsn ldseklemmen til klemmerummets deeksel.
Skru klemmerummets daeksel af.

Losn fastgerelsesskruen.

Drej huset til den gnskede position.

Tilspaend sikringsskruen.

Skru klemmerummets daeksel pa.

& = B B B B

Afhzengigt af instrumentets version: Seet ldseklemmen pd klemmerummets daeksel.

Endress+Hauser 11



Monteringsprocedure Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

A
TS |
©
1 [P

1. [O]4mm[7 Nm (5.2 Ibf ft)] 3.

A0043150

3 Ex-hus

1. Losn fastgerelsesskruerne.
2. Drej huset til den enskede position.

3. Stram sikringsskruerne.

12 Endress+Hauser



Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Monteringsprocedul

4.2.2 Drejning af displaymodulet
Displaymodulet kan drejes, s& det er nemmere at laese og betjene displayet.

‘AD030035

Afheengigt af instrumentets version: Lasn l&seklemmen til klemmerummets daeksel.
Skru klemmerummets daeksel af.

Drej displaymodulet til den gnskede position: Maks. 8 x 45°i hver retning.

Skru klemmerummets daeksel pa.

o Bl B2 e e

Afheaengigt af instrumentets version: Seet 1dseklemmen pd klemmerummets daeksel.

4.3 Vejrbeskyttelsesafskaermning

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75) 134 (5.3) 12 (0.47) 30 (1.18)

.
I
! Y
[

AN

AD029553

4 Teknisk enhed mm (tommer)
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Monteringsprocedure Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

4.4 Kontrol af transmitter efter installation

Der skal altid udfgres en kontrol efter installation efter falgende:
® Drejning af transmitterhuset

® Drejning af displaymodulet

Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)?
Drejning af transmitterhuset:

s Er sikringsskruen strammet godt? a
s Er klemmerummets daeksel skruet godt fast?

= Erldseklemmen strammet godt?

Drejning af displaymodulet:

= Er klemmerummets daeksel skruet godt fast?
= Erlaseklemmen strammet godt?

Endress+Hauser



Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Elektrisk tilslutnin

5 Elektrisk tilslutning

A\ ADVARSEL

Stremferende dele! Der er risiko for elektrisk sted, hvis arbejde pa elektriske

tilslutninger udferes forkert.

» Der skal vaere en afbryderenhed (kontakt eller stremafbryder), sa forsyningsspaendingen til
enheden nemt kan afbrydes.

» Ud over instrumentets sikring skal der veere en enhed til overstremsbeskyttelse med maks.
10 A i anleegsinstallationen.

5.1 Elektrisk sikkerhed

[ overensstemmelse med landets gaeldende regler.

5.2 Krav til tilslutning

5.2.1 Pakraevede veerktgjer

= For kabelindgange: Brug de relevante vaerktajer

= For ldseklemme: Unbrakonggle 3 mm

= Ledningsstripper

= Ved brug af snoede kabler: Krymper til rarring

= Ved fjernelse af kabler fra klemme: Skruetraekker med flad klinge < 3 mm (0.12 in)
5.2.2 Krav til tilslutningskabel

De tilslutningskabler, kunden selv stdr for, skal opfylde felgende krav.

Beskyttende jordkabel til den udvendige jordklemme
Lederens tvaersnit 2.1 mm? (14 AWG)
Brug af kabelsko ger det muligt at tilslutte sterre tveersnit.

Jordimpedansen skal veere mindre end 2 Q.

Tilladt temperaturomrade

= De geeldende retningslinjer for installation i installationslandet skal overholdes.
= Kablerne skal veere egnede til de forventede minimum- og maksimumtemperaturer.

Stremforsyningskabel (inkl. leder til den indvendige jordklemme)
Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Signalkabel
Udgangsstrem 4 til 20 mA HART
Det anbefales at bruge et afskeermet kabel. Benyt anlaeggets jordingskoncept.

Udgangsstrem 0/4 til 20 mA
Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.
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Elektrisk tilslutning Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

Impuls /frekvens /afbryderudgang

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.
Releeudgang

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.
Indgangsstrom 0/4 til 20 mA

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.
Statusindgang

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Kabeldiameter

s Medfelgende kabelforskruninger:
M20 x 1,5 med kabel @ 6 til 12 mm (0.24 til 0.47 in)

= Fjederbelastede klemmer: Egnede til trdde og trdde med rerringe.
Tveersnit for leder 0.2 til 2.5 mm? (24 til 12 AWG).

Krav til tilslutningskabel - eksternt display og betjeningsmodul DKX001

Tilslutningskabel fds som ekstraudstyr

Standardkabel 2 x 2 x 0.34 mm? (22 AWG) PVC-kabel med feelles skeerm (2 par, parsnoet)
Flammesikker Iht. DIN EN 60332-1-2

Modstandsdygtighed over for | Iht. DIN EN 60811-2-1

olie

Afskaermning Tinbelagt kobbersnoning, optisk skeerm > 85 %

Kapacitans: kore/skaerm <200 pF/m

L/V <24 pH/Q

Tilgeengelig kabelleengde 5m (15 ft)/10 m (35 ft)/20 m (65 ft)/30 m (100 ft)

Driftstemperatur Ved montering i en fast position: =50 til +105 °C (58 til +221 °F); nér kablet kan

beveege sig frit: -25 til +105 °C (-13 til +221 °F)

Standardkabel - kundespecifikt kabel

Der medfelger ingen kabler til instrumentet med felgende ordremulighed, og kunden skal
serge for det:

Bestillingskode for DKX001: Bestillingskode 040 for "Kabel', valgmulighed 1 'Ingen,
fremskaffes af kunde, maks. 300 m"

Der kan bruges et standardkabel med fglgende minimumkrav som tilslutningskabel, selv i det
farlige omrade (zone 2, klasse I, division 2 og zone 1, klasse I, division 1):

16 Endress+Hauser



Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Elektrisk tilslutnin

Standardkabel 4 ledere (2 par); parsnoet med faelles skeerm, min. tveersnit for leder
0.34 mm? (22 AWG)

Afsksermning Tinbelagt kobbersnoning, optisk skeerm > 85 %

Kabelimpedans (par) Minimum 80 Q

Kapacitans: kore/skaerm Maksimum 1000 nF for zone 1, klasse I, division 1

L/V Maksimum 24 pH/Q for zone 1, klasse I, division 1

523 Klemmetildeling

Transmitter: forsyningsspeending, indgang/udgange

Klemmetildelingen for indgange og udgange athaenger af den bestilte version af enheden.
Den instrumentspecifikke klemmetildeling fremgdr af maeerkaten i klemmedaekslet.

Forsyningsspaending Indgang/udgang Indgang/udgang Indgang/udgang
1 2 3

1(+) 2 (=) 26 (+) 27 (=) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)

Instrumentspecifik klemmetildeling: Meerkat i klemmedaeksel.

ﬂ Klemmetildeling for eksternt display og betjeningsmodul > B 21.

5.2.4 Klargering af maleinstrumentet
BEMARK

Utilstraekkelig forsegling af huset!
Maleinstrumentets driftspalidelighed kan blive forringet.
» Brug egnede kabelforskruninger, der svarer til kapslingsklassen.

1. Fjern blindproppen, hvis en sddan bruges.

2. Hvis maleinstrumentet leveres uden kabelforskruninger:
Serg for passende kabelforskruning til tilhgrende tilslutningskabel.

3. Hvis maleinstrumentet er udstyret med kabelforskruninger:
Overhold kravene til tilslutningskabler.
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Elektrisk tilslutning Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

5.3 Tilslutning af maleinstrumentet
BEMARK

Forkert tilslutning kan bringe den elektriske sikkerhed i fare!

» Kun personale bestdende af korrekt uddannede specialister ma foretage elektrisk
tilslutning.

Overhold geeldende love og bestemmelser pa installationsstedet.

Serg for at fglge de lokale bestemmelser vedregrende arbejdssikkerhed.

Tilslut altid det beskyttende jordkabel @, for der tilsluttes yderligere kabler.

Ved brug i potentielt eksplosive atmosfeerer skal oplysningerne i den instrumentspecifikke
Ex-dokumentation felges.

vvyy

53.1 Tilslutning af transmitteren

A0026781

1 Klemmetilslutning for forsyningsspeending

Klemmetilslutning for signaltransmission, indgang/udgang

3 Klemmetilslutning for signaltransmission, indgang/udgang eller klemmetilslutning for
netveerksforbindelse via servicegreenseflade (CDI-RJ45); tilvalg: Tilslutning for ekstern WLAN-antenne
eller eksternt display- og betjeningsmodul DKX001

4 Jordledning (PE)

N

A0029813

Lasn laseklemmen til klemmerummets daeksel.
Skru klemmerummets daeksel af.

Klem tapperne pa displaymodulholderen sammen.

18 Endress+Hauser



Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Elektrisk tilslutnin

4. Fjern displaymodulholderen.

A0029814

5. Seet holderen fast pd kanten af elektronikrummet.
6. Abn klemmedaekslet.

10 (0.4) %’;

nmp
2

A0029815

7. Skub kablet gennem kabelindgangen. Fjern ikke teetningsringen fra kabelindgangen. Pa
den méde opnds der en teetsluttende teetning.
Strip kablet og kabelenderne. Ved snoede kabler skal der ogsd monteres rerringe.

Tilslut jordbeskyttelsen.
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10.

11.

12.
13.
14.
15.

20

A0029816

Forbind kablerne iht. klemmetildelingen.

 Klemmetildeling for signalkabel: Den instrumentspecifikke klemmetildeling er
vist pd et meerkat pa klemmedaekslet.
Forsyningsspaending, tilslutningsklemmetildeling: Maerkat pa klemmedaekslet
eller> B 17.

Spaend kabelforskruningerne fast.
L~ Kabeltilslutningen er nu fuldfert.

Luk klemmedaekslet.
Monter displaymodulholderen i elektronikrummet.
Skru klemmerummets daeksel pa.

Las laseklemmen til klemmerummets daeksel.
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5.3.2 Tilslutning af det eksterne display- og betjeningsmodul DKX001
Det eksterne display- og betjeningsmodul DKX001 fas som ekstraudstyr.

= Maleinstrumentet er altid udstyret med et blinddaeksel, nar det eksterne display- og
betjeningsmodul DKX001 bestilles med det samme sammen med maleinstrumentet.
Visning eller brug af transmitteren er ikke muliq i sa fald.

= Hvis det bestilles efterfolgende, méa det eksterne display- og betjeningsmodul DKX001
ikke tilsluttes samtidig med maleinstrumentets eksisterende displaymodul. Der kan
kun veere sluttet én display- eller betjeningsenhed til transmitteren ad gangen.

A0027518

Eksternt display- og betjeningsmodul DKX001
Klemmetilslutning for potentialudligning (PE)
Tilslutningskabel

Madleinstrument

Klemmetilslutning for potentialudligning (PE)

v N =

5.4 Potentialudligning

5.4.1 Krav

Ved potentialudligning:

= Veer opmeerksom pé interne jordingskoncepter

= Veer opmeerksom pé driftsbetingelserne for eksempelvis rermaterialet og jordforbindelsen

= Medium, Tilslut sensoren og transmitteren til samme elektriske potentiale !)

= Brug et jordkabel med et minimumtveersnit pa4 6 mm? (10 AWG) og en kabelsko for
potentialudlingstilslutningerne

1)
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5.5 Seerlige tilslutningsanvisninger
5.5.1 Tilslutningseksempler

Stremudgang 4 til 20 mA HART

A0029055

5 Tilslutningseksempel for 4 til 20 mA HART-stremudgang (aktiv)

1 Automationssystem med stromindgang (f.eks. PLC)
2 Jordkabelafskaeermning i den ene ende. Kabelafskeermningen skal forbindes til jord i begge ender for at
overholde EMC-kravene. Folg kabelspecifikationerne
3 Tilslutning af instrumenter med HART-kommunikation
4 Modstand for HART-kommunikation (> 250 Q): Overhold den maksimale belastning
5 Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning
6  Transmitter
+
T—5
A0028762
6  Tilslutningseksempel for 4 til 20 mA HART-stremudgang (passiv)
1 Automationssystem med stromindgang (f.eks. PLC)
2 Stremforsyning
3 Jordkabelafskaeermning i den ene ende. Kabelafskeermningen skal forbindes til jord i begge ender for at
overholde EMC-kravene. Folg kabelspecifikationerne
4 Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning

5 Transmitter
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HART-indgang
1 2 3 4
_ B =
—+ / N el
‘ ‘ \A 4..20 mA
= ~
+ - -
Nt + \ N
N s
=~
2 3

® 7

Eksempel pd HART-tilslutning med feelles negativ (passiv) indgang

1 Automationssystem med HART-udgang (f.eks. PLC)

2 Aktiv barriere for stramforsyning (f.eks. RN221N)

3 Jordkabelafskeermning i den ene ende. Kabelafskeermningen skal forbindes til jord i begge ender for at
overholde EMC-kravene. Overhold kabelspecifikationerne.

oo

6 Transmitter

Stremudgang 4-20 mA

Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning.
Flowmaler (f.eks. Promag W): Overhold kravene.

A0028763

4..20 mA

®38

Tilslutningseksempel for 4-20 mA stremudgang (aktiv)

1 Automationssystem med stremindgang (f.eks. PLC)
2 Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning
3

Transmitter

Endress+Hauser
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(A -
k/J 4
4.20 mA
A0028759
9 Tilslutningseksempel for 4-20 mA stremudgang (passiv)
1 Automationssystem med stromindgang (f.eks. PLC)
2 Aktiv barriere for stramforsyning (f.eks. RN221N)
3 Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning
4  Transmitter
Impuls-/frekvensudgang
=~
1 / —2
il
+
—3
Hpipiph

A0028761
10  Tilslutningseksempel for impuls-/frekvensudgang (passiv)
1 Automationssystem med impuls-/frekvensindgang (f.eks. PLC med en 10 kQ pull-up- eller pull-down-
modstand)

2 Stremforsyning
3 Transmitter: Overhold indgangsveerdierne
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Afbryderudgang

4

]
) S

il
+
—3
-
A0028760
11  Tilslutningseksempel for afbryderudgang (passiv)
1 Automationssystem med afbryderindgang (f.eks. PLC med en 10 kQ pull-up- eller pull-down-
modstand)
2 Stremforsyning
3 Transmitter: Overhold indgangsveerdierne
Releeudgang
~
1 / 2
il
+
-—3
o~

A0028760

12 Tilslutningseksempel for relaeeudgang (passiv)

1 Automationssystem med relaeindgang (f.eks. PLC)
2 Stremforsyning
3 Transmitter: Overhold indgangsveerdierne
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Stremindgang

1 2 3

|
+ -
\ +\> <J.>+ o | 4

4

A0028915

13 Tilslutningseksempel for 4 til 20 mA stremindgang

1 Stremforsyning

2 Klemkasse

3 Eksternt instrument (til indleesning af flowhastighedsveerdien med henblik pd beregning af
belastningsraten)

4 Transmitter

Statusindgang

i 4

]
) S+

—‘ ’+

A0028764

14 Tilslutningseksempel for statusindgang

1 Automationssystem med statusindgang (f.eks. PLC)
2 Stremforsyning
3 Transmitter
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5.6 Sikring af kapslingsklassen
Maleinstrumentet opfylder alle kravene til kapslingsklasse IP66/67, Type 4X-kapsling.

For at garantere kapslingsklassen [P66/67, Type 4X-kapsling skal felgende trin udferes efter
den elektriske tilslutning:

1. Kontrollér, at husets teetninger er rene og monteret korrekt.
2. Tar, renger eller udskift om nedvendigt teetningerne.

3. Stram alle husskruer og fastskruede deeksler.

4. Speend kabelforskruningerne fast.
5

Ger folgende for at sikre, at der ikke treenger fugt ind i kabelindgangen:
For kablet, s& det haenger ned under kabelindgangen (‘vandudskilning").

\

A0029278

6. De medfelgende kabelforskruninger sikrer ikke husets beskyttelse ved stilstand. De skal
derfor udskiftes med dummy plus-forskruninger svarende til husets beskyttelse.
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5.7 Kontrol efter tilslutning

Er kablerne eller instrumentet beskadiget (visuel kontrol)?

Er de anvendte kabler i overensstemmelse med kravene - 157

Stemmer forsyningsspaendingen overens med specifikationerne pa transmitterens typeskilt ?

Er klemmetildelingen korrekt - 17?

Er stremforsynings- og signalkablerne tilsluttet korrekt?

Er den beskyttende jordforbindelse udfert korrekt?

Er kabelferingen helt isoleret? Er der lgkker eller bgjninger?

Har kablerne tilstraekkelig treekaflastning? Er de fort sikkert?

= Er alle kabelforskruningerne installeret, sikkert fastspaendt og korrekt teetnet?
s Kabelgennemfering med 'vandudskiller" > B 277

0 |O00|0|0|o|0|Oo|DB

Er sensoren sluttet til den rigtige transmitter?
Kontrollér serienummeret pd sensorens og transmitterens typeskilt.

Er alle deeksler pa husene monteret og sikkert fastspsendt?

Er laseklemmen fastspeendt korrekt?

Er der sat blindpropper i ubrugte kabelindgange, og er transportpropper blevet udskiftet med
blindpropper?

0O |00 O

28
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Maleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300 Betjeningsmulighede

6 Betjeningsmuligheder

6.1 Oversigt over betjeningsmuligheder

=
e 0o
LI
1 2 3 4 5 6

AD034513

1 Lokal betjening via displaymodul

Computer med webbrowser (f.eks. Internet Explorer) eller med betjeningsveerktej (f.eks. FieldCare,
DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

Field Xpert SEX350 eller SFX370

Field Xpert SMT70

Mobil handholdt terminal

Styresystem (f.eks. PLC)

N

o o W
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6.2 Betjeningsmenuens struktur og funktion

6.2.1 Betjeningsmenuens opbygning

Betjeningsmenu for operaterer og vedligeholdelse

Sprog

Operater

opgaveorienteret

Vedligeholdelse

Betjeningsmenu for eksperter

=1
(<]
5 [ Ekspert ] funktionsorienteret
23]

A0014058-DA

15  Betjeningsmenuens skematiske struktur

6.2.2 Driftsfilosofi

Betjeningsmenuens individuelle dele er tildelt til bestemte brugerroller (f.eks. operater,
vedligeholdelse osv.). Hver brugerrolle indebaerer typiske opgaver i instrumentets levetid.

. Yderligere oplysninger om betjeningsfilosofien kan findes i betjeningsvejledningen til
instrumentet. > B 3
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Betjeningsmulighed:e

6.3 Adgang til betjeningsmenuen via det lokale display
A XXXXXXX | —2.1
=t
2.3 H o 2.2
] 125 2.4
2.6 sy——2.5
1.1 —XXXXXXX &Si 1.4 ﬂ [ 3]
v English
12— 20.50 — 1= ==
1.3 —GDA mA— 1.6 Frangals
ﬂ XXXXXXX
wABCDEFGHI JK
LMNOPQRSTUVW
XYz = xdelC
A.a. 1.+ Q. 4. X
+0.000 Xx
1.7 ﬂ 0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
v c X
A0014013
1 Betjeningsdisplay med mdlt veerdi vist som "1 veerdi, maks." (eksempel)

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

Endress+Hauser

Instrument-tag

Displayomrdde for mdlte veerdier (4 linjer)

Forklarende symboler for mdlt veerdi: type af mdlt veerdi, malekanalnummer, symbol for diagnostisk
adfeerd

Statusomrdde

Malt veerdi

Enhed for den mdlte veerdi

Betjeningselementer

Betjeningsdisplay med malt veerdi vist som "1 sajlediagram + 1 veerdi (eksempel)
Sejlediagramdisplay med mdlt veerdi 1

Malt veerdi 1 med enhed

Forklarende symboler for malt veerdi 1: type af madlt veerdi, mdlekanalnummer
Malt veerdi 2

Enhed for malt veerdi 2

Forklarende symboler for malt veerdi 2: type af madlt veerdi, mdlekanalnummer
Navigationsvisning: valgliste for en parameter

Navigationssti og statusomrdde

Displayomrdde til navigation: v angiver den aktuelle parameterveerdi
Redigeringsvisning: tekst-editor med inputmaske

Redigeringsvisning: tal-editor med inputmaske
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Maleinstrument til méling af samlet fast stof Proline 300

6.3.1

Betjeningsdisplay

Forklarende symboler for den maélte vaerdi

Statusomrade

Afhaenger af instrumentets version, f.eks.:
= @ Samlet fast stof

= [ Belastningsrate

= §: Temperatur

= G: Konduktivitet

%: Sumtaeller

(=»: Udgang

) Indgang

(1)..(®): Malekanalnummer !
Diagnostisk adfeaerd 2

= §2%: Alarm

= iy Advarsel

Folgende symboler vises i statusomrédet pa
betjeningsdisplayet gverst til hgjre:
= Statussignaler
s F:Fejl
= C: Funktionskontrol
= S: Uden for specifikation
= M: Vedligeholdelse pakraevet
= Diagnostisk adfserd
= §2%4: Alarm
= iy Advarsel
= 3 Lasning (last via hardware))
= +: Kommunikation via fjernbetjening er aktiv.

6.3.2

Hvis der er mere end én kanal for den samme type malt variabel (sumteeller, udgang osv.).
For en diagnostisk heendelse, der vedrgrer den viste malte variabel.

Navigationsoversigt

Statusomrade

Displayomrade

Folgende vises i statusomradet i navigationsvisningen i

gverste hgjre hjerne:

I undermenuen

Hvis der forekommer en diagnostisk haendelse, den
diagnostiske adfeerd og statussignal

I quiden

Hvis der forekommer en diagnostisk haendelse, den
diagnostiske adfeerd og statussignal

= Menuikoner

= ©:Betjening

= /:Opsatning

= % Diagnostik

= 3% Ekspert

»: Undermenuer

t=: Guider

& Parametre i en guide
@: Parameter last

6.3.3

Redigeringsoversigt

Tekst-editor

Korrektionssymboler under

Bekraefter valg. Sletter alle indtastede tegn.
Forlader indtastningen uden at anvende B  Flytter indtastningspositionen en position til
andringerne. hajre.
(€ ) Sletter alle indtastede tegn. (=) Flytter indtastningspositionen en position til
venstre.
Skifter til valg af korrektionsveerktgjer. Sletter et tegn lige til venstre for
indtastningspositionen.
Skift
s Mellem store og smé bogstaver
s For at indtaste tal
= For at indtaste specialtegn
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Tal-editor

Bekreefter valg. Flytter indtastningspositionen en position til

venstre.

Forlader indtastningen uden at anvende
aendringerne.

Indseetter decimalseparator pa
markerpositionen.

o U b

(=) Indseetter minustegn pa markgrpositionen. Sletter alle indtastede tegn.

6.3.4 Betjeningselementer
Betjeningstast Betydning
Minus-tast

I en menu, undermenu
Flytter valgbjeelken opad i en valgliste

I en guide

Gar til forrige parameter

[ tekst- og tal-editor
Flyt indtastningspositionen til venstre.

Plus-tast

I'en menu, undermenu
Flytter valgbjeelken nedad i en valgliste

I en guide
Gar til neeste parameter

[ tekst- og tal-editor
Flyt indtastningspositionen til hejre.

Enter-tast

I betjeningsdisplayet

= Nar du trykker kort pa tasten, &bnes betjeningsmenuen.

= Nar du trykker pa tasteni > 3 s, dbnes genvejsmenuen:
= Hent guiderne: Sammenlign maleveerdi med referencevaerdi
= Aktivér tastaturlas

I en menu, undermenu
= Nar du trykker kort pa tasten:
= Abnes den valgte menu, undermenu eller parameter.
= Startes guiden.
s Huvis en hjeelpetekst er abnet, lukkes hjeelpeteksten for parameteren.
= Nar tasten holdes inde i 2 s i en parameter:
Hvis den findes, &bnes hjeelpeteksten til parameterens funktion.

I en guide
Abner redigeringsvisningen for parametret og bekraefter parametervardien
[ tekst- og tal-editor

= Nar du trykker kort pa tasten, bekraeftes dit valg.
= Nar du trykker pd tasten i 2 s, bekreeftes indtastningen.

Endress+Hauser 33



Systemintegration Maéleinstrument til maling af samlet fast stof Proline 300

Betjeningstast Betydning

Escape-tastekombination (tryk samtidig pa tasterne)

I en menu, undermenu
= Nar du trykker kort pa tasten:
= Afslutter det aktuelle menuniveau og gar til det neeste, hgjere niveau.

+ = Huvis en hjeelpetekst er dbnet, lukkes hjeelpeteksten for parameteren.

= Nar du trykker pa tasten i 2 s, kommer du tilbage til betjeningsdisplayet ('startpositionen").
I en guide

Afslutter guiden og gar til naeste hgjere niveau

I tekst- og tal-editor
Forlader redigeringsvisningen uden at bekraefte sndringerne.

Minus/Enter-tastkombination (tryk og hold tasterne nede samtidig)

= Hyis tastaturlasen er aktiv:

+ Hvis du trykker pa tasten i 3 s, deaktiveres tastaturlasen.

= Hyis tastaturlasen ikke er aktiv:

Nar du trykker pé tasten i 3 s, dbnes kontekstmenuen med mulighed for at aktivere
tastaturlasen.

6.3.5 Yderligere oplysninger

Yderligere oplysninger om folgende emner:
= Abning af hjeelpetekst
= Brugerroller og relateret adgangsautorisation
= Deaktivering af skrivebeskyttelse via adgangskode
= Aktivering og deaktivering af tastaturldsen

Betjeningsvejledning til instrumentet - 3

Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsvaerktgjet

Laes mere om adgang via FieldCare og DeviceCare i betjeningsvejledningen til
instrumentet > B 3

Adgang til betjeningsmenuen via webserveren

Det er ogsa muligt at gé til betjeningsmenuen via webserveren. Se
betjeningsvejledningen til instrumentet.-> 3

7 Systemintegration

Laes mere om systemintegration i betjeningsvejledningen til instrumentet > 3

= Oversigt over filer, der beskriver enheden:
= Aktuel dataversion for enheden
= Betjeningsveerktejer
= Malte variabler via HART-protokol
= Serieoptagelsesfunktionalitet iht. HART 7-specifikation
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Ibrugtagnin

8 Ibrugtagning

8.1 Installations- og funktionskontrol

For ibrugtagning af instrumentet:

» Sorg for, at der er foretaget kontrol efter installation og efter tilslutning.

= Tjekliste for "Kontrol efter montering" > 14
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning" > & 28

8.2 Indstilling af betjeningssprog
Fabriksindstilling: engelsk eller bestilt lokalt sprog

s

XXXXXXXXX

XX

20.50

Main menu

Display language
English

& Operation

/Setup

Display language
@ v English

Deutsch
Espaiiol
Francais

Display language
v English
|_Deutsch |

Espaiol
Frangais

Hauptmenii

Sprache
Deutsch

%4 Betrieb
/Setup

16  Brug af eksempel med lokalt display

8.3

Konfiguration af maleinstrumentet

Menuen Setup og de tilhegrende undermenuer og forskellige guider bruges til hurtig
ibrugtagning af maleinstrumentet. De indeholder alle de ngdvendige parametre til

konfiguration af eksempelvis méaling eller kommunikation.

A0053789

Antallet af undermenuer og parametre kan variere afhangigt af instrumentversionen.
Valget kan variere afhaengigt af ordrekoden.

Endress+Hauser
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Eksempel: tilgeengelige
undermenuer, guider

Betydning

Instrument-tag

Indtast navnet for malepunktet.

System units

Konfigurer enhederne for alle mélte veerdier.

Communication

Konfigurerer kommunikationsgreensefladen.

170 configuration

1/0-modul, som kan konfigureres af brugeren

Current input

Status input

Current output 1 ton

Pulse/frequency/switch output 1 to n

Relay output

Konfiguration af indgangs-/udgangstype

Display

Konfigurer displayformatet pa det lokale display.

Total solids commissioning

Konfigurer dataene for guiderne: Se laboratorieveerdien, og udfer justeringen.

Total solids adjustment

Guider: Se laboratorieveerdien, og udfer justeringen.

- Yderligere oplysninger om guiderne kan findes i betjeningsvejledningen
til instrumentet. > B 3

Advanced setup

Yderligere konfigurationsparametre:
= Totalizer

= Display

= WLAN settings

= Data backup

= Administration

8.4 Beskyttelse af indstillinger mod uautoriseret adgang

Der er fglgende muligheder for skrivebeskyttelse, som hjeelper med at beskytte
maleinstrumentets konfiguration mod utilsigtede sendringer:

= Beskyt adgangen til parametre med en adgangskode

= Beskyt adgangen til lokal betjening via tastel&sning

= Beskyt adgangen til méleinstrumentets via skrivebeskyttelsesknap

. Laes mere om beskyttelse af indstillinger mod uautoriseret adgang i
betjeningsvejledningen til instrumentet. > 3

36
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9 Diagnosticeringsoplysninger
Fejl, der registreres af maleenhedens selvovervagningssystem, vises som en
diagnosemeddelelse skiftevist med visningen af den malte veerdi. Meddelelsen om

afhjeelpende foranstaltninger kan findes i diagnosemeddelelsen og inderholder oplysninger
om fejlen.

Diagnostic list &S

Diagnostics 1
S801 Supply voltage
Diagnostics 2
Diagnostics 3

.
2—1 |Supply voltage (ID:203)| — 3

4—1 | 4 8801 0d00h02m25s 5
6% Increase supply voltage

5. [©]+@)

A0029431-DA

17 Meddelelse om afhjeelpning

Diagnosticeringsoplysninger

Kort tekst

Service-ID

Diagnosticeringsfunktion med diagnosticeringskode
Driftstidspunkt, hvor fejlen opstod

Afhjeelpende foranstaltninger

N W

1. Brugeren stdr i diagnosemeddelelsen.
Tryk pa & (symbolet @).
= Undermenuen Diagnostic list dbnes.
2. Velg den gnskede diagnostiske haendelse med [ eller (5, og tryk pa [E) .
= Meddelelsen om de afhjeelpende foranstaltninger &bnes.
3. Tryk pa & + ) samtidig.
= Meddelelsen om de afhjeelpende foranstaltninger lukkes.
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